
 

6. 
 

 

Később délután Máréfalván jártunk. A faluban 95 székelykapu áll, amelyből 15 kapu az UNESCO védelme 

alatt áll. Útleírások szerint ez a hagyományok, népviseletek tárháza, de mi sajnos egyetlen hagyományos 

viseletbe öltözött lakót sem láttunk.  

    

 

A székelykapu készítésének titkát azonban Nyikómalomfalván, Pap Jenő mestertől tanulhattuk. A műhelyben 

többen ragadtak a bemutatás után vésőt, kalapácsot, faragó szerszámokat… és készültek a művek. 

    

     

Este Farkaslakán a juhok fejésének idejére  időzítettük a László Biogazdaságba a látogatásunkat. Pakot Zita 

tulajdonos részletesen elmesélte az esztenában folyó munkákat, a juhok tenyésztését, a sajtok, az orda 

készítését. Kóstolót kapunk, a sajt mellett saját készíésű bió aszalt szilvával kínált minket. A kertben éppen 

keltetett kiscsibéket, amelyeket többen megölelgettek, egyet kineveztünk iskola csibének, azaz Bíró 

Lajosnak. (Bíró Lajos kiscsibe Farkaslakán maradt, az övéivel.) 

     



 

7. 
 

 

     

Este vacsora után a Kölcsey-Himnusz verseny díjazása történt, oklvéllel, jutalmakkal: 

     

 

Negyedik nap Gyilkos-tó és Békás- szoros úticél következett, előtte megcsodáltuk a Zeteváralján a víztározót. 

A Gyilkos-tó vize igen magasan állt már ekkor is, partján Bánki Viktor olvasta fel a hozzákapcsolódó monda 

történetét. Kis szabadidő után indultunk Békás-szorosba. Végtelen sziklák, természeti erők. Lenyűgöző, 

felejthetetlen! 

    

    

Gyergyószentmiklóson kiadósan ebédeltünk, majd a Kis-Küküllő –forrásánál álltunk meg: az út mentén, egy 

építkezés kerítése mellől indul a forrás. Utunk során így végig tuduk követni a forrástól a folyóig, amit tegnap 

Erdőszentgyörgyön láthattunk.  

     

    

 



 

8. 
 

 

Korondon vásároltunk ajándékokat szüleinknek, szeretteinknek, miután Vera néni felhívta figyelmünket 

előadásában, hogy melyik kerémia a legérétékesebb, mire figyeljünk a vásárlás során. 

    

 

Délután a Parajdi Sóbányába látogattunk volna. Sajnos május 8-án lezárásra került a bánya, már tudjuk, nagy 

baj történt, talán több évig nem is lehet élvezni a bánya sós levegője adta felüdülést, az élményeket.  

Terveinkben fürdés szerepelt egy esetleges lezárás esetére. Most ez következett. A helyi strand bezárt már 

ekkor, viszont egy Wellness Központban fantasztikus fürdésben volt részünk. Nagyon kedvesen fogadtak 

minket. Több medence áll a fürdőzők rendelkezésre: kis medence, egy nagy úszómedence, két jakuzzi és 

három! sós vízű medence. Eltérő sótartalmú vizekről van szó, amelyben gyakorlatilag nem lehet úszni, csak 

lebegni. A csoportból még senki nem volt ilyen vízben, nem győztünk csodálkozni. Fantasztikus volt! 

Pihentünk, regenerálódtunk, élveztük a táj/sóhegy adta természeti csodát.  

      

 

Este a szokásos beszélgetés mellett, a másnapi induláshoz kellett összekészíteni a szobát, a csomagokat. 

 



 

9. 
 

 

Ötödik nap reggel, elköszönve vedéglátóinktól Csucsa felé vettük utunkat.  

    

Csucsán az Adyék által használt nagy kastély helyett a kis „Fehér ház”-ban kapott piciny kiállítást láttuk: Ady 

és Csinszka által használt bútorokat, tárgyakat. 

    

 

Királyhágón magunk mögött hagytuk Erdélyt, búcsúztunk a hegyektől. 

    

Fugyivásárhelyi ebédünk után  

   

 

Nagyváradon folytattuk Ady Endre megismerését: régi törzshelyét kerestük fel. Mülleráj néven működött az 

a kéváház, amelyben ő sokat tartózkodott. Ma az épület felében rendezték be az egykori dolgozószobáját, 

amelynek tárgyait a nagyváradi szerkesztőségben használt. Mindent eredetiben láttunk. A múzeum másik 

fele egy igazi kávéháznak volt berendezve. 

Orsi idegenvezetőnk ismét megmutatta a teraszon Ady törzshelyét, ahol többen fotózkodtunk. A parkban 

lévő Ady szobor előtt közös csoportképet készítettünk.  

 



 

10. 
 

 

Nagyváradra érkezve egy  retró autókiállításba botlottunk nagy örömünkre. A  város főutcájában rövd sétát 

tettünk, gyönyörködtünk a felújított paloták között. 

    

   

   

Nagyváradon gyümölcsöket, innnivalókat, édességeket vettünk a hazafelé vezető útra. 

 

Késő este érkeztünk az iskola elé, Szigetszentmiklósra. Autóbuszvezetőnk biztos kézzel vezette a buszt, 

mindvégig biztonságban voltunk. Okos, intelligens tanácsaival segítette utunkat. 

Az egész út során a földrajzi ismereteket, a történelmi kiegészítéseket Gerencsér Ágnes, a 

művészettörténethez, a népi kultúrához, motívumokhoz kapcsolódó ismereteket Veréb Veronika tanárnő 

mondta el a csoport számára. 

Egy tanulmányi utat a látnivalók és a közös élmények tesznek emlékezetessé. A program ebben az évben is 

sokat adott a résztvevőknek. 

Köszönjük a Szigetszentmiklósi Tankerület vezetőinek, munkatársainak munkáját, akik pályázatunk 

megvalósításában segítettek, s köszönet illeti a pedagógusok munkáját, akik itt az iskolában álltak helyt.   

 

Gerencsér Ágnes 

igazgatóhelyettes, a program felelőse 

 

 

 

 

 


